MARGINALIJE K ZBIRKI -ODBORA ZA ZBIRAN]JE
SLOVENSKIH NARODNIH PESMI Z NAPEVI-

Radoslav Hrovatin

Povsem umestno je bil v prejinjem letniku Slovenskega etnograla javno
podan ul:—rn(:un"r USireznem pnrnﬁilu‘ o znameniti sveliki zhirki slovenskih
narodnih pesmi z melodijamic? ki jih je pridobil -Odbor za zbiranje slo-
venskih narodnih pesmic (1905—1927),* poiem ko jo je od Einografskega mu-
zeja prevzel kot bogato dedid@ino v svoje varsive' Glasbeno mnarodopisni
inftitut v Ljubljani in izvedel inventarizacijo ter pregledne kartotefno regi-
stracijo gradiva.

ker vsebuje omenjeno poro€ilo o obravnavani zhirki tudi razne domneve
in ne navaja vseh ustreznih atkov o prizadevanju navednega Odbora in
o usodi gradiva, naj sledi nekaj opomb z namenom, da izpopolnijo historiat
tega vaZnega dokumenta za raziskavanje slovenske ljudske glasbe.

i. Porotilo navaja, da svsebuje zbirka 12937 Sievilk |zapisov], kar je za
328 vel, kot navaja Vurnikov seznam. Razlika je nastala... ker... nekatere
inafice niso bile... upofievane..... nekatere #evilke uporabljene dvakrat
oziroma je kako drugafe nastala papaka v Stetjus. V zvezi s lem pojasnjuje
naslednji odstavek, da :se tudi neinventariziranih zapisov ni moglo nabrati
dosti ved, kot jih izkazuje Varnikov sexnam [(1966)«, istvo, da so v zhirki
nekateri Zirovnikovi in Kramarjevi zapisi v dvojnikn (Kramarjevi predvsem
med neinventariziranimi), vzbuja misel, da je morda kateri od urejevalcev
izlotil vefje Atevilo dvojnic in tako dal povod za sumnje o izgubah v zhirki.
Dalje sheremo. v odborovih poroéilih... opombe glede izlofanja manjvred-
nega gradiva .., .o

Y pojasnilo k cifiranemn mesin porofila je mogofe navesii naslednje

V zimi pred fafistiénim napadom na Jugoslavijo leta 1941 mi je prinesel
skladatelj in dirigeni Rado Simoniti veé zapisov slovenskih ljudskih pesmi
s profnjo, naj gradive pregledam, izberem usirezne primere za izvajanje
in pripravim usirezni komeniar za radijsko oddajo. Na moje vpradanje o
izvoru gradiva mi je pojasnil, da je organist Frane Kramar dal na uporabo
te svoje zapise radijski postaji v Ljubljani. Zbirka teh zapisov je ohsegala
okoli sto rrimerkav na posameznih listih enotne oblike v velikosti ene
fetriine pole.

Ker do 6. aprila 1941 %e ni pritlo do nameravane oddaje in ker sva se s
tov. Simnni!ijem odpravljala v dobrovoljske vojne enoie. sem tedaj izrofil
navedene Kramarjéve zapise Francetu Maroltu, vodji Referata za glasbend
narodopisje, naj jih spravi k drugemn melogramskemu gradive na varno
mesto. Marolt mi je pojesnil. da so izrofeni primerki zapisani po navodilih
Odbora® na ustreznih obrazeih in da so bodisi dvojniki ali pa po cenzorju
Ivanu Franketn izlofeno gradive?

P Zmagn Kumer, Slovenske ljodske pesmi 2 napevi. Porofile o glasbenem gradivu, nabra-
nem 19061914 pod Strekljevim vodsivom, zdaj v Glashbeno narodopisnem inftitata v Ljubljani
(SE XIl/19%9, 206-—-210).

" D, M. Murko, Velika zbirka slovenskih narodnih mi & melodijami (Et 0929, 5--54).

* Josip Tominiek, Prol. dr. Karel Sieckelj in nobiranje slovenskih narednib napevos
{SE V/1932, 167—1TE).
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* Odbor za rhiranje slovenskih marednih pesmi (fodi odslej samo 2Odbard.
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S tem je deloma ;{;}jun'unu, zokaj je nastala razlika 328 zapisov, ki jih
#¢ mi imel v evidenci Vurnik, a so zdaj v zbirki Odbora.

Ko sem =e po priblizno Eirinajstih dneh vrnil na svoje sluzbeno mesto
v arhiv Glasbene tice v Ljubljani in sem kot knjiZnifar nadaljeval z
urejevanjem gradiva, sem pri pregledu posameznih fasciklov v fasu od 1941
do 1942 ynovié nafel na raznih mestih raziresene nekatere zapise ljudskih
pesmi Franea Kramarja na znafilnih obrazeih Odbora. Vsi ti zapisi so bili
oznadeni s Stevilkami, napisanimi z rdefilom (srdedo tintoe); Sevilke je pripisal
cenzor Franke, kot navaja dr. M. Murko® Tudi vs¢ to najdeno gradivo sem
zopet, torej #e drugid, izrofil Maroltu in prejel usirezno poirdilo Referata za
glasbeno narodopisje. ¢

Iz navedenega je mogote sklepati, da po 7. aprilu 1927, ko je bil Odbor
razrefen, obravonavana zhirka, ki so jo do tedaj hranili v tesnih prostorih
Glashene Matice in pri odbornikihe,? ni bila v celoti izrofena Einografskemu
muzeju v Ljubljani. Tako je tedaj ostalo 2e nekaj zapisov iz zbirke Odbora
izven Eino ra.fsﬂegn muzeja bodisi pri Glasbeni Matic: ali pa pri odbornikih.
Zato je bilo mogofe, da sem nekaj teh zapisov nafel v arhive Glashene
Matice, Tudi to deloma pojasnjuje, zakaj #e vedno >v ofteviléenih snopicih
manjka 67 zapisove'”

2. Ivan Kokofar, odbornik in poverjenik za Primorsko v Odbora, je svoje
gapise 2z Goritkega pred svojo smrijo leta 1923 zapustil Romanu ]!illmr'u.
Le-ta je na profnjo IE’)ﬂlmnn l%ukninr;m’e zapise prepisal in te prepise poslal
do leda 1931 deloma Hulcj“ Hubadu, ostanck pa 5, Vurniku za zbirko, mediem
ko je originale dal v uporabo skladaielju Emila Adamiéu. Porodilo dodaja,
da sse iz arhivskih zapisov ne di ugotovitie, kdaj so Kokofarjevi {:riginn{ni
zapisi bili vkljuéeni v zbirko Odbora, in domneva, da jih je Etnogralskemu
muzeju shridas dal Emil Adami# v zameno za prepise, ki jih je hil leta 1937
izrodil Glasbeni Matici za Folklorni inEtiinte.

Vendar pa se to najbrz ni moglo zgoditi, ker je hil skladatelj Emil
Adami¢ #¢ od prejénjega leta, to Jje od 6. decembra 1936 med pokojnimi.®

Znano mi je, da se je za RKokoSarjeve originalne zapise zanimal tudi
Marolt in si je prizadeval pridobiii jih za raziskovalno delo. Zaio je zelo
verjeino, da so bili navedeni Kokofarjevi originali vkljudeni v zhirko Odhora
8 posredovanjem F. Marolta, ki je obenem pridobil usirezne prepise iz Eino-
grafskega muzeja za Folklorni indtitui Glashene Matice v Ljubljani.

5. Med zbiralci. ki so za zbirke Odbora poslali svoje zapise, je naveden
v porofilu tudi skanonik Fr. Kimovece: s 34 zapisi iz blejske okolice, Cerkelj
in Vel. Doline pri Breficah«** Yendar bi bilo ireba dodati, da je dr. Franc
Kimovee zaradi svojega prizadevanja pri zbiranju in strokovne razgledanosti
bil #e leta 1918 predlagan. leta 1921 pa vkljuden v Odbor® V Zelji, da bi
uresnidil prizadevanje Odbora po nadaljnjem zbiranju in ga »v novi driavi
raztegnil Ee na Prekmurjec je kmalu po prvi svetovni vojni od3el na io
obmodcje, ki do tedaj fe ni bilo zajeto v zbirke Odbora, in zapizal okoli 400
l::ekmurskih ljudskih pesmi® Ker Odbor ni imel denarnih sredstev, ni od-

upil teh Kimovievih zapisov, Yendar so élani Odbora menili, da bodo iodi ti
zapisi uvrifeni v zbirko. ko bo priilo do ohjave vsega gradiva. Dr. M. Murko,
neﬂﬂanji predsednik Odbora, je celo objavil, da bi dr. Kimovee smogel biti
eden izmed urednikov, ake ne glavni urednik za napevee!”

Nekatere svoje zapise iz Prekmurja je dr. Kimovee priredil za zborovsko
izvajanje in jih deloma tudi objavil.”

"O.e.v op. L "0, e i oop. .

*O.c.v op. 2, 0.6 iz 6p. L. :
2 Lm‘.";jl Marija Skerjanc, Emil Adami, Zivljenje in delo slovenskega skladatelja. Ljub-
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Pred drugo sveiovno vojno je dr. Kimovee izrodil svoje zapise iz Prek-
murja Maroliu, da jih spravi na varnoe mesio v Referatu za glasbeno naro-
dopisje. Take pred Maroliovo smretjo leia 1951 kakor indi po njej je Zelel
pregledati Kimovéeve zapise iz Frt‘tlllllrjﬂ melografl Josip Dravee. Toda teh
zapisov nikakor ni mogel dobiti na vpogled, kot da so izgubljeni™ V- Glas-
beno narodopisnem inStiiuiu je obsiajala domneva, da so bili Kimovéevi
zapisi iz Prerurju #e med drugo svelovno vojno preneseni v Einografski
muzej, v katerem pa ni bilo mogoée dobiti nikake stvarne podlage za tako
domnevo., Naslednja uradna preiskava je ugotovila: a) v Einografskem mu-
ze{ju v Ljubljani ni Kimovéevih zapisov iz Prekmurja, niti ni dokazil, da bi
kdaj prej bili tam; b) niti v Glasheno narodopisnem indtituin niti v Etno-
grui'Tskcm muzeju ni uradnih doknmentow o prenosn ali izroditvi Kimovievih
zapisov iz Prekmurja.

Ne glede na vse to ho treba upodtevaii pri nameravani izdaji zbirke
Odbora vsaj tiste Kimov&eve zapise iz Prekmurja, ki so bili bodisi ﬂ{'-j'm'ljuni
ali so v arhivih pevskih zhorov ali kje drugod.

4. Porodilo dalje nafteva izdaje slovenskih ljudskibh pesmi, ki so jih
objavili zbiralei gradiva za Odbor, V vsem porofilu pa ni nikjer naveden
Zdravko Svikarfie, ki ga je Odbor pridobil Ze leta 1911 za svoje delo™ Syi-
karfi¢ je pozneje objavil svoje zapise s Korofkega v priredbah za moiko
peteroglasje in éetveroglasje pri Glasbeni matici v Ljubljani® V teh izdajah
ima na ved mestih opombo: clzvirno besedilo izide v minisirski izdaji Ko-
roikih narodnih pesmic in podobno.® 1z Stevila takih opomb je mogofe skle-
Eati, da kar pri 12 pesmih ni bilo objavljeno popolne in izvirno besedilo.

dlede na Svikarfifeve opombe je popolno besedilo bilo dejansko zapisano in
fe faka objave. Tudi vse to bo i,r:‘Eu. upodievaii pri nameravani izdaji zhirke
Odbora za zbiranje slovenskih narodmih pesmi.

Résumeé

NOTES MARGINALES CONCERNANT LE RECUEIL DU COMITE POUR
LA COLLECTE DE CHANSONS POPULAIRES SLOVENES

Au >Slovenski efnografc 12 (1959) pp. 203200, un compte-rendu a élé
publi¢ sur le Recueil de chansons populaires slopénes apec leurs mélodies
(SNPM), collectionné en 1906—1914 par un Comilé spécial pour la caollecte de
chansons populaires en Slovénie (OSNP), fondé en 1905, sur inifialive du
Ministére de [lenseignement public de [ex-Monarchie o Autriche-Hongrie.
L'auleur g joint, en annexe, des données ultérieures: 1* il a découvert. en
1941—1%42, encore quelques mélogrammes, dis & Franc Kramar, el propenant
de la méme action, ef les & remis & France Maroli, alors Directeur de I'Institut
d'Ethnemusicelogie, pour le recueil mentionné; 2° France Maroll s'éfait fait
infermédiaire lors de Uacquisition de mélogrammes originaux de la succession
d'lvan Kokogar, membre Comité; 53 fureni publiés ou bien soni gardés dans
les archives des différentes chorales quelques exemplaires du recueil probab-
lemeni perdu de mélogrammes du Prekmurje, dit au decteur Franc Kimovee,
plus tard membre du Comité; et 4 Zdravke Seikardié avail promis, lors de la
publication de ses sKoroike slopenske narodne pesmic (Chansons populaires
slopénes de Carinthie) de fournir, pour la publication compléife du Recueil en
quesfion, des textes plus parfaits des chansons, ot il faudra se rendre compie
aussi des remarques exposées ci-dessus.

b I.l;;jmtlrlnj' Josip Diravee, Glashena [olklora Prekmurja, Ljubljana 1937, X1V,
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